SOLUS

00 BRASBIL

BRADDOCK SL

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento- MAPA sob n° 06412

COMPOSICAO:

Sal isopropilamina de N-(fosfonometil)glicina (GLIFOSATO) ..............cceu. 480 g/L(48,0% m/v)
Equivalente 4cido de GLIFOSATO ....ccooiiviieiiieeeeeee e e e e 360 g/L (36,0% m/v)

OULrOS INGIrEAIENTES ..ottt .685,5g/L (68,55% m/v)

GRUPO | ° BN

CONTEUDO: VIDE ROTULO

Classe: herbicida ndo seletivo de agdo sistémica.
Grupo quimico: glicina substituida
Tipo de formulacdo: Concentrado soltvel (SL)

Titular do registro:

SOLUS INDUSTRIA QUIMICA LTDA

Rodovia BR-369 KM 06 s/n° -Distrito Industrial -Jandaia do Sul, PR, CEP 86900-000,
CNPJ 21.203.489/0001-79. Telefone/fax: (43) 3047-8359

Registro ADAPAR n° 10076110.

Fabricante do produto técnico:

GRASSATO TECNICO (Registro MAPA no 4510)
HUIKWANG CORPORATION

17-10,Ling Tzyy Lin, Matou, Tainan County - Taiwan

Formuladores:
- Prentiss Quimica Ltda.
Rodovia PR 423 s/n°, Km 24,5 — Jardim das Acécias
CEP: 83603-000 - Campo Largo/PR
Fone/Fax: (41) 3370-3700- CNPJ: 00.729.422/0001-00
Registro no Estado n° 002669 — ADAPAR/PR
- SIPCAM NICHINO BRASIL S.A.
Rua lIgarapava, 599- Distrito Industrial Ill - CEP: 38044-755
Uberaba!MG- CNPJ: 23.361.306/0001-79
Registro no Estado no 2.972 -IMAIMG
- Servatis SA.
Rod. Presidente Dutra, km 300,5- Parque Embaixador
CEP: 27537-000- Resende/RJ- CNPJ:06.697.008/0001-35
Registro no Estado n®° 15/07 — SEAPPA/SDA-RJ
- Huikwang Corporation
17-10, Ling Tzyy lin, Matou, Tainan County. TAIWAN.
- Shanghai Hui Kwang Chemical Co., Ltd.
Mian Zhang Village, Tairi Town, Fengxian County, Shanghai. CHINA.



- CHD’s Agrochemicals SAIC.
Supercarretera km 9, Campo Tacuru, Hernandarias, Paraguai.

N2 do lote ou partida :
Data de fabricagéo : VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento :

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM
SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5- PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANOAGUDO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE — CLASSE IlI




INSTRUCOES DE USO:

BRADDOCK SL é um herbicida de acado sistémica, ndo seletivo, do grupo quimico da glicina
substituida, na formulagcao Concentrado Soldvel. O produto é indicado para o controle, ndo seletivo
total, de plantas infestantes anuais e perenes, tanto monocotiledéneas e dicotiledéneas, em areas
cultivadas (pos-emergéncia das culturas e das plantas infestantes) nas culturas de café, cana-de-
acucar; aplicacdo em area total em pré-plantio (pré-plantio da cultura e pds-emergéncia das
plantas infestantes) - sistema de plantio direto, para as culturas de algodao, soja, milho; em cana-

de-acucar, na eliminacao da soqueira.

ERVAS DANINHAS CONTROLADAS E DOSES DE APLICACAO:

Dose de aplicagéo

viridis

Culturas Nome Nome _
cientifico comum Produto Ingrediente
comercial ativo
(Uha) (g/ha) <'l
FOLHA ESTREITA
Capim
. papua,
Brachiaria
. Papua, 1,0a2,0 480-960
plantaginea .
Capim
marmelada
Cenchrus Capim
) ) 15 720
echinatus carrapicho
Echmochlc_)a Capim-arroz 15 720
crusgalli
Digitari Caoi
tana apim 15-2,0 720-960
horizontalis colchéao
. im-pé-
E_Ieu_sme Capi .pe 2.0 960
indica de-galinha
Lolium |
Algodao , multiflorum Azevém 2,0-3,0 960- 1440
café,
cana-de- | Qryzasativa Arroz 3,0 1440
acdcar, vermelho
milho e FOLHA LARGA
soja . . .
Bidens pilosa | Picao-preto 1,0-1,5 480 - 720
Picao-
Galin branco
nsoga 15 720
parviflora ou
fazende iro
Acanthosperm Carraplr_:ho— 15 720
um australe rasteiro
Aca nthosperm | Carrapicho-
10sp preh 2,0 960
um hispidum | de-carneiro
Aeschynomen |, quinho 3,0 1440
erudis
Al t
gerd gm Mentrasto 2,0 960
conyzoides
Ama ranthus | ooy 2,0 960

PLANTAS INFESTANTES ANUAIS

Volume de calda

(L/ha)

Terrestre

150-400

Aérea

40- 50

Epocade
Aplicacao

Pés
emergéncia
da cultura e

da Qlanta
infestante:
para cana-
de-aglcar e
café

Sistema de
Plantio
direto:

aplicacéo

em area
total em pré
plantio para

algodao,
soja e milho

Namero de
aplicacao

1 (uma)
aplicacédo
por safra da
cultura




Emilia

Falsa-

- 2,0 960
sonchifolia serralha
Portulaca
Beldroega 2,0 960
oleracea
Raph )
apnanus Nabica 2,0 960
raphanistrum
Sonchus
Serralha 20 960
oleraceus
i i Poaia-
R'Ch?rdla.l 3,0 1440
brasiliensis branca
Euphorbia | Amendoim- 3.0-4.0 1440-1920
heterophylla bravo
Ipomoea Corda-de-
. . 4,0 1920
quamodit viola
Trifolium Trevo 40 1920
repens
PLANTASINFESTANTES PERENES
b q i . Volume de calda
ose de aplicacdo (Itha) )
Culturas Nome Nome ] Epocade | Nimero de
cientifico comum Produto Ingrediente Aplicagdo | aplicagdo
comercial ativo Terrestre | Aérea
(Una) (g/ha) 2t
FOLHA ESTREITA Pés
Cyperus ferax | Junquinho 25-3,5 1200 - 1680 emergencia
da cultura e
Paspalum Gramg- 20 960 da jllanta
dilatatum comprida ' infestante:
. iari im- para cana-
Algodao, | Brachiaria | Capim- 2,5-4,0 1200- 1920 de-aniicar &
café decumbens | braquiéria ¢ 1 (uma)
! café
-<Je- im- - : icaca
cana-<Je- | Andropogon | Capim-rabo 40 1020 1502400 | 40 a’50 | Sistemade | 2PICaGd0
acucar, bicornis de-burro ’ 121antio | POrsafrada
milho e direto: cultura
soja SYNOUOT & ama-seda 40-50 1920 - 2400 L
dactylon aplicacéo
em area
total em pré
Cyperus )
yperu Tiririca 40-50 1920 - 2400 plantio para
rotundus algodao,

soja e milho




PLANTAS INFESTANTES PERENES

Dose de aplicacdo Volume de calda
plicag (Ll1a) )
Culturas Nome Nome ) Epocade | Ndmero de
cientifico comum Produto Ingrediente Aplicacdo | aplicacédo
comercial ativo Terrestre | Aérea
(Unha) (¢/ ha)<"
FOLHA ESTREITA
Paspalum Grama-
. 4,0-50 1920-2400
notatum batatais
] P6s
Paspalum Capim-da- 30 1440 emergéncia
urvillei roca ' da cultura e
Capim- da 12lanta
Sorghum massambar 4.0 1920 infestante:
halepense a para cana-
Algodao, de-aclcar e
café, FOLHALARGA café 1 (uma)
can:at—de- Alternanthera Apaga-fogo 10 480 1502400 | 40 a 50 _ aplicacéo
agucar, tenella Sistema de | por safra da
milho e Senecio [lantio cultura
soja L Maria-mole 15 720 direto:
brasiliensis reto-
aplicacéo
Solid 4
O.I ago Erva-lanceta 2,0 960 em area
chilensis total em pré
Sida cordifolia | Guanxuma 3,0 1440 plantio para
s algodéo,
uanxuma- ; .
Sida glaziovii 30 1440 soja e milho
branca
Sida G anxuma 3,0 1440
rhombifolia
ELIMINAQAO DE SOQUEIRA DE CANA-DE-ACUCAR
Doses de aplicacédo Volume de calda
plicag (L/ha)
Epoca de aplicacéo Namero de
i I . ~
Produtg Ingre@ente ’ p plica¢ aplicag&o
comercial ativo Terrestre | Aeérea
(Uha) (g/ha) <1
A aplicacdo do produto deve
ser realizada quando a média
das folhas estiver entre 06 m
a 12 m de altura medida a
partir do solo , ou quando a 1(uma) aplicacdo
50-6,0 2400 - 2880  150-400 | 40-50 |, . p . .
ultima ligula visivel estiver a por safra da cultura
40 em do solo . E fundamental
que a aplicacdo seja feita
antes da formacdo de colmas
na soqueira.

@ Ingrediente ativo expresso em concentragdo de sal de isopropilamina de glifosato.




As doses indicadas, quando aplicadas de acordo com as recomendacdes da bula, controlam as
plantas infestantes na fase jovem até a fase adulta. Doses menores sdo recomendadas para 0s
casos de baixa infestagdo. As doses dependem do estddio de desenvolvimento das plantas
infestantes e do tipo de equipamento utilizado.

INICIO, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACOES:

A época de aplicacdo mais indicada para o controle das espécies perenes é préxima e/ou durante
a floracdo. No caso das plantas infestantes anuais, o melhor periodo é entre a fase jovem até a
formacao dos botdes florais.

A aplicacao deve ser realizada quando as plantas infestantes, que se deseja o controle, estiverem
em boas condi¢des de desenvolvimento.

Numero de aplicagBes: realizar somente uma aplicacdo por safra da cultura

Eliminacdo da soqueira da cana-de-acucar:

A aplicacdo do produto deve ser realizada quando a média das folhas estiver entre 0,6 ma 1,2 m
de altura medida a partir do solo, ou quando a ultima ligula visivel estiver a 40 cm do solo. E
fundamental que a aplicagcéo seja feita antes da formacdo de colmos na soqueira.

MODO DE APLICACAO:

BRADDOCK SL deve ser aplicado nas dosagens recomendadas, diluido em &gua.

Aplicar o produto em jato dirigido ou protegido, tomando-se o devido cuidado de tal forma a nao
atingir as partes verdes das plantas Uteis (folhas, ramos ou caule jovem).

No sistema de plantio direto, aplicar o produto antes do plantio da cultura. Aplicar em faixa, area
total ou coroamento, carreadores, curva de nivel, ou entdo, somente onde houver manchas das
plantas infestantes que se deseja o controle.

Para eliminacdo de soqueira de cana-de-agucar, aplicar o produto sobre as folhas em é&rea total.

Equipamentos de aplicacao:

BRADDOCK SL deve ser aplicado através de pulverizadores costal manual, pressurizado,
pulverizador tratorizado ou através de aeronave agricola. Os equipamentos de pulverizacdo devem
ser equipados com filtros adequados a cada tipo de bico.

- Tipos de equipamentos:

- Tratorizado convencional: vazao: 80-400 L/h&; pressao: 30-40 Lb/pol?; tamanho de gotas: 300-
600 um; densidade: 30-40 gotas/cm?

- Bentley BT-3: vazao: 80-120 L/ha; pressédo: 40-60 Lb/pol?; tamanho de gotas: 200-300 pm;
densidade: 50-100 gotas/cm?

- Costal manual:

vazao: 150-200 L/hd; pressado: 20-30 Lb/pol?; tamanho de gotas: 200-400 um; densidade: 20-30
gotas/cm?

vazao: 300-400 L/hd; pressado: 20-30 Lb/pol?; tamanho de gotas: 200-600 um; densidade: 20-30
gotas/cm?

- Pulverizacdo aérea: barra com bicos para aeronaves de asa fixa volume de aplicacdo 40-50 L/h3;
altura de v6o - 4-5 m do topo da cultura; largura da faixa de deposicdo: 15 m; tamanho de gotas:
110-120 pum; densidade de gotas: minimo 20 gotas/cm? (DMV-420-450 m); bicos de pulverizagéo:
jato conico vazdo da série D ou similar, com difusores em cone adequado a uma cobertura
uniforme sem escoamento do produto de forma a obter uma deposi¢cdo minima sobre o alvo de 20
gotas/cm2 com DMV 420-450 m a presséo de 15-30 psi.

- Condigbes climaticas: temperatura maxima: 28°C; umidade relativa (minimo): 55%; velocidade do
vento (méximo): 10 km/h. Observacdes locais deverdo ser realizadas visando reduzir ao méaximo
as perdas por volatilizacdo ou deriva.

Instrucdes para preparo da calda de pulverizacédo:

Encher o tanque do pulverizador com agua até a metade de seu volume e adicionar BRADDOCK
SL. Manter o misturador mecanico ou o retorno em funcionamento e completar o volume do tanque
com agua. Manter a agitagdo da calda de forma continua durante o seu preparo e durante a
operacgéo de sua aplicacéo.

Lavagem do equipamento de pulverizagao:



Somente utilizar equipamentos limpos e devidamente conservados. Apds a aplicagdo do produto,
realizar lavagem completa do equipamento.

INTERVALO DE SEGURANCA:

- café: 15 dias;

- algodao, cana-de-acucar (pré-plantio), milho: ndo determinado, devido a modalidade de emprego;
- soja: ndo determinado quando o produto for aplicado em pés-emergéncia das plantas infestantes
e em pré-emergéncia da cultura.

INTERVALO DE RE-ENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas apds a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes deste periodo, utilize os
equipamentos de protecdo individual (EPis) recomendados para o uso durante a aplicagédo

LIMITACOES DE USO:

Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e bula.

Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas
indicadas.

Somente utilizar as doses recomendadas.

O produto deve ser aplicado quando as condigbes de desenvolvimento das plantas infestantes
estiverem em boas condi¢cdes de desenvolvimento, sem efeito de estresse hidrico, ou seja em
condicdes de seca ou excesso de agua.

INFORMA(;C)ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTE(;AO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pela Saude Humana —
ANVISA/MS)

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide Dados Relativos a Prote¢do do Meio Ambiente.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide Dados Relativos a Prote¢do do Meio Ambiente.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide Dados Relativos a Prote¢cdo do Meio Ambiente.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A HERBICIDAS:

- O uso continuado de herbicidas com o mesmo mecanismo de acdo pode contribuir para o
aumento da populagéo de plantas infestantes resistentes a estes herbicidas.

- Utilizar a rotacdo de herbicidas com mecanismos de a¢éo distintos.

- Utilizar o herbicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicacdo recomendados no
rétulo/bula.

- Incluir outros métodos de controle de plantas daninhas (ex. resisténcia genética, controle cultural,
bioldgico, etc.), rotagdo de culturas, dentro do programa de Manejo Integrado de Plantas Daninhas
guando disponiveis e apropriados.

- Sempre consultar um Engenheiro Agrobnomo para orientacdo sobre as recomendacfes locais
para o manejo de resisténcia.



DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:
Produto para uso exclusivamente agricola.
O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado
N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacao do produto.

N&ao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e
pessoas.

N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI)
recomendados .

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios
e valvulas com a boca.
N&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos
ou com vida util fora da especificacao . Siga as recomendacdes determinadas pelo
fabricante
N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e de areas de criagdo de animais. Siga as orientacBes técnicas especificas de
um profissional habilitado .
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.
Mantenha o produto adequadamente fechado,em sua embalagem original, em local
trancado , longe do alcance de criangas e animais.
Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.
- Seguir as recomendagbes do fabricante do Equipamento de Protecédo Individual (EPI) com
relagdo a forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacdo de algod&o hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecénico
classe P2; 6culos de seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados,

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada,

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranca (intervalo de tempo entre a Ultima aplicacédo e a colheita).

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem

na area em que estiver sendo aplicado o produto

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢Bes climaticas para cada regido.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir
gue outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): EPIl: macac&o de algod&o
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as



pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro mecéanico
classe P2; 6culos de seguranga com protecédo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: "PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada,

- Evite ao méaximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area
tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada , utlize os
Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados para o uso durante a
aplicacao.

- Ndo permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em
areas tratadas logo apés a aplicacéo.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranca (intervalo de tempo entre a Ultima aplicagédo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas
ainda vestidas para evitar contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem
original em local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

-Tome banho imediatamente apds a aplica¢do do produto e troque as roupas.
- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.
- Apés cada aplicacdo do produto faga manutencdo e a lavagem dos equipamentos
de aplicagéo,

- N&o reutilizar a embalagem vazia.
- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecéo Individual (EPI): macacao
de algodao hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem :touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e
devidamente protegida.

Pode ser nocivo se in gerido
ATENCAO

Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: PROCURE IMEDIATAMENTE UM SERVICO MEDICO DE
EMERGENCIA LEVANDO A EMBALAGEM, ROTULO, BULA, FOLHETO

INFORMATIVO E/OU RECEITUARIO AGRONOMICO DO PRODUTO.

Ingest&o: Se engolir o produto NAO PROVOQUE VOMITO. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entro no olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita 4gua corrente e sabao
neutro.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagcdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.




INTOXICAGOES POR GLIFOSATO (BRADDOCK SL)

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Glicina substituida

Classe toxicolégica

CATEGORIA 5- PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicdo

Oral, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Em mamiferos, o Glifosato € pobremente absorvido pela via oral, ndo é
metabolizado e é excretado principalmente inalterado.

Aproximadamente 70-80% da dose administrada é eliminada nas fezes e 20-
30% na urina, nas primeiras 72 horas.

O Unico metabdlico excretado encontrado em pequenas quantidades foi o
acido aminometilico fosfénico (AMPA).

Menos de 1% da dose absorvida permaneceu principalmente no figado,
intestino delgado e nos 0ssos.

Experiéncias em humanos sugerem que a meia vida do Glifosato é de 2-3
horas. Absorcao dérmica foi baixa em modelo experimental in vitro para pele
humana (2,3%). Esta baixa absorc¢éo foi confirmada também em estudos em
macacos. N&o tem potencial de acumulacdo. Nao foi detectavel no leite de
vaca ou nos ovos de galinhas.

Toxicodindmica

Nas plantas age interferindo na sintese dos aminoécidos fenilalanina, tirosina
e triptofano. Nao se conhece o mecanismo de toxicidade especifico para
humanos. Tem sido proposto o desacoplamento da fosforilagéo oxidativa que
€ uma via metabdlica que utiliza energia liberada pela oxidag&o de nutrientes
de forma a produzir trifosfato de adenosina (ATP). Em baixas concentracdes
ndo toxicas causa efeito de desregulacéo sobre a enzima Aromatase em
células de placenta humana in vitro, reduzindo a atividade da enzima
aromatase e reduzindo a expresséo da proteina StAR (proteina de regulacao
rapida da esteroidogénese).

Sintomas
e
Sinais clinicos

Obs.: a relativa contribuicdo do solvente, surfactante, outros componentes ou
do Glifosato na intoxicacéo é controversa. o solvente pode ser responséavel
por muitos dos efeitos especialmente se o produto for inalado em grandes
guantidades. Surfactante podem causar efeitos sistémicos.

Toxicidade aguda: o Glifosato pode causar em humanos: clinicos

Fatores de mal prognéstico: edema pulmonar, insuficiéncia respiratéria ou
renal, acidose grave e hipercalemia.

Toxicidade crbénica: N&ao é carcinogénico, mas suspeito de ser desregulador
enddcrino.

Diagnostico

O diagndstico é estabelecido pela confirmacgéo da exposi¢cédo e de quadro
clinico compativel.

* Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicacao
aguda, trate o paciente imediatamente.

* Os niveis séricos de Glifosato nao séo Uteis na intoxicagao.




Tratamento

Antidoto: ndo ha antidoto especifico.

Tratamento: remocao da fonte de exposicao, descontaminacgéo, protecao
das vias respiratdrias, de aspiragdo; tratamento sintomatico e de suporte.
Exposicéo Oral:

* Diluicdo: imediatamente ap0s a ingestéo, irrigar a boca com agua ou leite.
* Considere descontaminacédo logo apds ingestéo (até 1 hora) de uma
grande quantidade do produto, utilizando aspiracdo nasogastrica ou
orogastrica (ndo recomendados lavagem gastrica ou carvao ativado).

* N&o provocar vomito.

» Convuls@es: indicado benzodiazepinicos IV: Diazepam (adultos = 5-10 mg;
criangas = 0,2-0,5 mg/kg, e repetir a cada 10-15 minutos) ou Lorazepam
(adultos: 2-4 mg; criangas: 0,05-0,1 mg/kg). Considerar Fenobarbital ou
Propofol na recorréncia das convulsdes em> 5 anos.

* Endoscopia: considere em casos de irritacdo gastrointestinal ou esofagica
para avaliar a extenséo do dano.

* Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter as vias aéreas
permeaveis: aspirar secrecdes, administrar oxigénio e intubar se necessario.
Atencao especial para parada respiratéria repentina, hipotenséo e arritmias.
Uso de ventilag&o assistida se requerido. Monitorar oxigenagéo (oximetria ou
gasometria), eletrolitos, ECG, etc.

» O suporte cardiovascular é essencial, pois um choque intratavel tem sido
a primeira causa de morte em intoxica¢des por Glifosato. Hipotenséo:
infundir (1 0-20) mi/kg de liquido isotdnico. Se a hipotenséao persistir,
administrar Dopamina (5-20 1-Jg/kg/min) ou Norepinefrina (adulto: comegar
infuséo de 0,5-1 1-Jg/min; criancas: comec¢ar com O, 1 1-Jg/kg/min). Tratar
acidose metabdlica grave com Bicarbonato de sédio e incrementar a
ventilagdo minuto em pacientes intubados.

* Hemodidlise é indicada na insuficiéncia renal.

» Manter observacao por no minimo 24 horas apos o desaparecimento dos
sintomas.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

* EVITAR aplicar respiracao boca-boca em caso de ingestdo do produto;
usar equipamento de reanimag&o manual (Ambu).

« Usar equipamentos de PROTECAO: para evitar contato cutaneo, ocular e
inalatério com o produto.

Contra-indicagbes

A inducdo do vémito é contra-indicada em razéo do risco de aspiracéo e de
pneumonite guimica.

Efeitos das interacdes

Os solventes podem potencializar a toxicidade.

quimicas
Ligue para Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obtenha informac8es especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.
. Rede Nacional de Centros de Informacgéo e Assisténcia Toxicoldgica
ATENCAO RENACIAT — ANVISA/MS

Notifiqgue ao sistema de informac&o de agravos de notificacdo (SINAN / MS)

Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: (43) 3047-8359

Mecanismo de Acédo, Absorcdo e Excrecdo para Animais de Laboratoério:
Vide itens Toxicocinética e Mecanismos de toxicidade no quadro acima.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratorio:




Efeitos agudos (Resultantes de ensaios com animais - produto formulado):

DLso oral aguda (ratos):> 2000 mg/kg

CLso inalatério em 4h (ratos): ndo determinada nas condi¢des do teste

DLso dérmica (ratos) > 4.000 mg/kg

Irritacdo cutdnea em coelhos: O produto aplicado na pele dos coelhos produziu:

eritema nas leituras de 24 e 48 horas em 1/3 dos animais, e na leitura de 24 horas em 1/3 dos
animais. Todos os sinais de irritacdo retornaram ao normal na leitura de 48 horas apds o
tratamento para 1/3 dos animais, e na leitura de 72 horas apés o tratamento para 1/3 dos animais.
Irritacdo ocular em coelhos: O produto aplicado no olho dos coelhos produziu:

hiperemia nas leituras de 1, 24, 48 e 72 horas em 2/3 dos olhos testados, e em 1 e 24 horas em
1/3 dos olhos testados e edema nas leituras de 1 e 24 horas em 3/3 dos olhos testados. Todos os
sinais de irritagdo retornaram ao normal na leitura de 7 dias, apés o tratamento para 2/3 dos olhos
testados, e na leitura de 48 horas, apds o tratamento para 1/3 dos olhos testados..

Sensibilizacéo dérmica em cobaias: o produto foi considerado ndo sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto nao é mutagénico.

Efeitos cronicos:

Em estudos crénicos provocou lesGes pancreaticas em ratos, com incremento nos niveis
plasmaticos da glicose, ureia, fosfatase alcalina, fésforo e potassio. Nao demonstrou efeitos
carcinogénicos ou mutagénicos. Em estudos sobre genotoxicidade, o Glifosato foi positivo na
analise citogenética e induziu intercambio de cromatides irmés em linfocitos bovinos.

Alteracdes esqueléticas e incremento na dilatacéo tubular focal renal foram observados em filhotes
de ratas prenhas expostas ao Glifosato a doses muito altas. Efeitos reprodutivos (diminuic&do na
libido, no volume de ejaculacgéo e alteracdes no esperma e sémen) foram observados em coelhos
tratados com Glifosato. E suspeito de ser desregulador enddcrino. Estudos in vitro tém mostrado
que Glifosato afeta a producéo de progesterona em células de mamiferos e pode incrementar a
mortalidade de células placentérias.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

1- PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO
MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE III)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamento.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes , rios e demais corpos
d'agua.

Evite a contaminagéo da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacédo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- N&o execute aplicacdo aérea de agrotéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacgéo e de mananciais de captacéo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetacao susceptivel a danos.

- Observe as disposi¢fes constantes na legislagcdo estadual e municipal concernentes as
atividades aeroagricolas.

2- INSTRU(;OES DE ARMAZENAMENTO DE PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:



- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes e
outros materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instrucdes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢cdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3- INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa SOLUS IndUstria Quimica Ltda, telefone
de emergéncia: (43) 3047-8359

- Utilize o equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de PVC,
Oculos protetores e mascara com filtro).

- Em caso de derrame, estanque 0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenas ou corpos d'agua. Siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma péa e cologue em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nédo
deverd mais ser utilizado. Neste caso, contate a empresa registrante, para que a mesma faca o
recolhimento. Lave o local com grande quantidade de 4gua.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacao para o consumo humano ou animal ,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢8es do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, C02 ou p6 quimico, ficando a
favor do vento para evitar intoxicagéo.

4- PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO,
TRANSPORTE E DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPis -
Equipamentos de Protecéo Individual -recomendados para o preparo da calda do produto.
Triplice Lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o
seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 1/4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

Faca esta operacdo trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s sequintes
procedimentos:




- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar 0s sequintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contelido original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posicao vertical , durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicédo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucao da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolucéo da embalagem em até 6 (seis) meses apds o
término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo
minimo de um ano apoés a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuério deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sédo
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolucéo da embalagem em até 6 (seis) meses apds o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacao, pelo prazo
minimo de um ano apés a devolugcédo da embalagem vazia.



TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia , até sua devolucéo pelo usuério deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

DESTINA(;AO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucao pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas

pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E RECICLAGEM DAS EMBALAGENS VAZIAS
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINA(;AO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgédo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna , a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

A desativacao do produto é feita através de incineracao em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases afluentes e aprovados por 6rgéo
ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem com determina que os
agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

De acordo com as recomendagdes aprovadas pela Agéncia de Defesa Agropecuaria do Parana -
ADAPAR, o produto BRADDOCK SL possui restricdo de uso para as plantas infestantes: Galinsoga
parviflora, Aeschynomene rudis, Ageratum conyzoides, Emitia sonchifolia, [pomoea quamaoclit, Sida
cordifolia e Sida glaziovii.



